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OBYYEHMUME CJOKHONOAYUHEHHBIM IPE VIO KEHUAM
AHI'JIMCKOI'O ¥ PYCCKOTI'O SI3bIKOB
TEACHING COMPLEX SENTENCES IN ENGLISH AND RUSSIAN
LANGUAGES

AnHoTanus: CTaThs NOCBALIEHA BOIIPOCY 00YUYEHUS CII0KHOIIOAYNHEHHBIM MTPE-
JIOKEHUSIM Ha IPUMEpE aHIVIMMCKOIO0 U PYCCKOTrO SA3BIKOB. B Hel paccmaTpuBaroTCs
HEKOTOpBIE TPYAHOCTH B U3YYCHUHU JAHHOM TEMbI U METOIUYECKUE IIPUEMBI UX IIpe-
onosieHus. [lpuBeneHHble B CTaTbe MPUMEPHI YHOTPEOJIEHUS CIOKHOMOJYMHEHHBIX
IIPEUIOKEHUM OCHOBAaHbI Ha MaTepUaIaX aHIVIMUCKUX U PYCCKUX XYAOKECTBEHHBIX
TEKCTOB.

KiroueBble ¢j1oBa: CI0KHOIIOJYMHEHHBIE IIPEIUIOKEHNS; METOAUKA IIPEIo/1aBa-
HUs, TpPaMMaTUYeCKasi KOMIIETCHIUSA.

Abstract: The article is devoted to the issue of teaching complex sentences
on the example of English and Russian languages. It discusses some difficulties
in studying this topic and methodological methods for overcoming them. The examples
of the use of complex sentences presented in the article are based on the materials
of English and Russian literary texts.
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M3y4yeHne MTHOCTPAHHBIX S3BIKOB COCTOUT U3 HECKOJIBKUX aCIIEKTOB, OJHUM U3 KO-
TOPBIX SIBIIIETCA TpaMMaThKa. ['paMMartrka BBICTyMaeT (yHIaMEHTAIbLHONH OCHOBOM
0OyueHUsl TOBOPEHHUIO HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, HA KOTOPOU B CBOIO ouepenb 0a3upy-
eTcs Jekcuka. [IpaBuibHOe oopmileHue BhICKA3bIBaHUS U ONpEAESICHUE rpaMMaTh-
YEeCKUX KOHCTPYKLUN B peUd U Ha MUCbME MPOUCXOIUT NOCPEACTBOM (POPMUPOBAHMUS
IrpaMMaTHYE€CKUX HABBIKOB, KOTOPBIE OTBEYAIOT 3a TPAMMATHYECKYIO MPaBUIBHOCTD
peun.

[lenTpanbHOE MECTO B cucTeMe (POPMHUPOBAHUS TPAMMATHYECKOIO HABBIKA 3aHM-
MaeTr paborta ¢ npemsiokeHueM. CorinacHo OOHIENPUHITON KiaacCU(pUKALMKU B O0Jb-
IIMHCTBE SI3bIKOB MPEJIOAKEHUS 10 KOJIUYECTBY IPAMMATHYECKUX OCHOB MOKHO pa3-
JEUTh Ha IPOCThIE U CIOXKHBIE. [10 TUIy OTHOIIEHUI MEXTy TpPaMMaTHYECKUMU OC-
HOBaMH CJIOKHBIE NPEJIOKEHNS, B CBOIO OYEPEIb, TOAPA3ACIAIOTCS Ha CII0KHOCOYH-
HEHHbIE, CJIO)KHONIOTYMHEHHBIE 1 OECCOIO3HBIE.

B nmanHOI cTaThe XOTENOCH ObI YAEIUTh OTAE€IbHOE BHUMAHUE CIOXKHOMOAYNHEH-
HBIM TPEJIOKEHUSM U OCOOEHHOCTSM OOYYEeHMsI JTaHHOMY BHUAY MpPEII0XKEHUI
Ha IPUMEPE AHIJIMICKOTO U PYCCKOIO A3BIKA.



B naHHOM KOHTEKCTE MpeICTaBIseTCsl HEOOXOUMBIM J1aTh OIMpeieJICHHE paccMaT-
puBacMOMy MOHATUIO. CII0)KHOMOJYMHEHHOE MPEAJIOKEHUE — ITO CIOKHOE IPEIo-
KEHHE, B KOTOPOM OJIHO IPOCTOE IMPEAJIOKEHUE MO CMBICIY U CTPYKTYPE 3aBUCHUT
OT Apyroro (HOJYUHSETCS EMY) U CBA3aHO C HUM Ha OCHOBE ITOJYMHUTENBHOM CBS3H,
TO €CTh C IIOMOIIIbIO MHTOHAIIMH, TOTYMHUTEIbHBIX COI030B U COIO3HBIX CJIOB.

Kak nmoxa3pIBaloT Hccae10BaHus, U3YUEHHE CII0KHONOIUMHEHHBIX TPEI0KEHUN
3a4acCTYIO BBI3BIBAET TPYAHOCTH y YYAIUMXCSl B CHUJIYy BO3HUKHOBEHUS HEIOHMMAHUS
(bOpMyIIMPOBKU TEOPETUYECKOTO MaTepHaia, MHOrooOpas3us COI030B U COIO3HBIX CIIOB
B M3Y4aeMOM S3BIKE, a TAKXKE CIOKHOCTHIO CAMOW CTPYKTYPBI CIOKHOIIOAYNHEHHOTO
npenoxeHus. [lomrumo 3Toro, TpyTHOCTH B yCBOCHUU JAHHOU TEMBI MOTYT OBITH 00Y-
CJIOBJICHBI CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYECKUMH U (YHKITMOHATBHBIMA OCOOCHHOCTSIMU CHH-
TaKCHCa KOHKPETHOTO U3y4aeMOT0 A3bIKa, HAIIPUMED, B PYCCKOM S3BIKE OJTHOM U3 3TUX
TPYAHOCTEH MOXKET SBIISITHCS CIIOKHASA TpaMMaTHdeckas hopma (poJi, YUCIIO U TaIEXK)
yKa3aTelbHbIX CJIOB B [NIABHOM MPEJIOKEHNU. B aHIIINHCKOM e sI3bIKE cpein Moa00-
HOTO PO/JIa CJI0’KHOCTEN MOKHO BBIJEIUTDH UCIIOJIb30BAHUE ITPABUII COTIIACOBAHUS Bpe-
MEH B CJIO)KHOIIOTYMHEHHBIX MPEATIOKEHUSX.

B cBs3u ¢ BO3MOXHOCTBIO BO3HMKHOBEHHS! IMPHUBEIECHHBIX BBIIIE TPYAHOCTEH
pu 00YYEHHUH CIIOKHOIOJUYMHEHHBIM NPEIOKEHHUSIM IPENoIaBaTesiM Heo0X0[uMO
oOpatate 0co00€ BHUMAaHKE Ha 1OAOOp JIEMEHTOB COIEpKAHUsI YPOKa, €T0 MOCTPOE-
HUE U METOJUKY IIPETOoAaBaHMsL.

MHorue npemnoiaBaTeian B OCHOBY 0TOOpa CoIepKaHus ypOKa CTaBsT AUJAKTHYC-
CKHUI MPUHUHUII OT NPOCTOr0 K CI0KHOMY, YTO CIIOCOOCTBYET Oosiee 3pHEeKTHBHOMY
yCBOEHHUIO MaTepuaina. Kpome Toro, mocienoBaTenbHas ModTamHas nojaya MaTeprania
MO3BOJIAET 00ECIEYNTh HE TOJIHKO TOHUMAaHUE YUAIIUMHICS TEMbI, HO M TIOCTETICHHYIO
ee 0TpaboTKY ¢ NadbHEHIINM MPUMEHEHHEM B COOCTBEeHHOM peun. Ha ocHOBe maHHOTO
AUIaKTHYECKOTO MPUHIIUIIA TIPY 00YISHHUH CII0KHOTIOTYMHEHHBIM MTPEITIOKEHUSIM pe-
KOMEH/IYEeTCs UCTIOJIb30BaTh TPU TUIA YIPAKHEHUI: S3bIKOBbIE, PEUEBbIE © KOMMYHH-
katuBHble (E. H. Epmiosa, E. U. ITaccos, JI. I'. Bexunosa, I'. 1. Poxxkosa, B. M. ®u-
7atoB u 1p.). Takum o0pa3oM, 0TpabOTKa TeMbl HAYMHAETCS ¢ PaOOTHI HAJ TOTOBBIM
MaTepUajIoM, MOCIEI0BATENIbHO EPEXO0/Is K €T0 BUJOU3MEHEHHIO. TOJIBKO Mocie npo-
pabOTKM 3THUX JBYX 3TANOB MOXKHO MEPEXOJUTh K HanboJiee CI0)KHOMY — CaMOCTOs-
TeIbHOMY KOHCTPYHpOBaHUIO. Takas mosTamnHas pabota ¢ MaTepuaioM MpH yCIOBUU
TECHOM B3aMMOCBSI3U SI3bIKOBBIX, PEUEBBIX U KOMMYHUKATUBHBIX YIpaKHEHUN obec-
MEeYNBACT PA3BUTHE CHHTAKCHUYECKUX HABBIKOB YUAITUXCS MPH U3YUCHUH CIOKHOTIO/-
YHHEHHBIX MPEIJI0KCHHIM.

B GonbImMHCTBE CcyyaeB O3HAKOMIICHHE YYAIIMXCS CO CIOKHOTOAYMHEHHBIMU
MPEJIOKEHUSIMU HAYMHAETCS C OOBSICHEHNS 3HAUCHUS TTOHSITHUS U PACCMOTPEHHUS TIPH-
MEPOB UCTOJB3YEMBIX MPH KOHCTPYHUPOBAHWUHU CIIOKHOTIOYMHEHHBIX MPEIJIOKCHUN
COCTUHUTENFHBIX COI30B MJIM K€ MX KIAaCCHU(HUKAIMU. 3a4acTyl0 Ha TAaHHOM dJTare
TaK)Ke MPOUCXOAUT O3HAKOMIICHHE C YKa3aTeJIbHBIMU CIIOBAMU M UX POJIBbIO MPH T10-
CTPOEHHH CJIOKHOTIOAUYNHEHHOTO MPEAIOKEHUSI.

Ha cnenyromem stamne mpenogaBaTesid MEpexoaaT K pa300py BapHaHTOB CTPYK-
TYpbl CIOKHOIOJYMHEHHOTO TpeuiokeHus. Kak B aHITIMHCKOM, TaKk U B PyCCKOM
A3bIKE MOAUYMHUTENbHAS YaCTh OTHOCUTEIBHO TJIABHOM YaCcTH MOKET PacIoiararbCs



no-pasHomy. [lpu 00BsiICHEHNN MaTepHaia IPENoaaBaTeNii 0OBIYHO HCIIONB3YIOT Ta-
KOT'O THIA CXEMBI PACTIOJIOAKEHNS YACTEN CI0KHOIIOJYUMHEHHOTO MPEIJI0KEHUS IO OT-
HOILICHHUIO JAPYT K IPYTy (B MpUMEp MPUBEIAEHBI CXEMbI 00bSICHEHUS TIOCTPOCHUS CII0XK-
HOTOJYMHEHHBIX MPEIJI0KEHUN PYCCKOTO S3bIKa C COOTBETCTBYIOIIECH MYHKTYaIHeH ):

1. [], (momuun. coro3 ) .

2. (momuun. coro3),[].

3. [, (momuun. coro3 ), ] .

B manHOM KOHTEKCTE C 11e1bI0 3(PPEKTHBHOTO YCBOCHUSI MaTeprasa MpeacTaBIs-
eTCsl HeOOXOITMMBIM AJIEMEHTOM IPEIOCTaBICHNE MPUMEPOB Ha KaxIyro u3 cxem. Kax
MIPaBUIIO, TPUBOJUMBIE MPENOJABATEIISIMU IIPUMEPHI OCHOBBIBAIOTCSI HA MaTepuaiax
XYJI0’KE€CTBEHHBIX TEKCTOB U3YYaE€MOr0 SI3bIKa, YTO MO3BOJISIET YYAIIMMCS MOHSThH aK-
TyaJdbHOCTb M3YUYCHHUS TAHHOU TEMbI U O3HAKOMUTHCS C €€ MPAKTUYECKUM MpUMEHE-
HUEM B PEUH.

PaccMOoTpuM BO3MOKHBIE TIPUMEPHI YIIOTPEOJIEHUS CIIOKHOMOIYMHEHHBIX TMPe-
JI0’)KEHUHN TIPU U3YUYECHUM AHTIIMKACKOTO SI3bIKa HA MAaTepHUaNIaxX XyA0KECTBEHHBIX IPO-
M3BEJICHUM aHTJIMKCKON U aMepuKaHCKoM nureparypsl 19-20 BB.

1. 1think, that we can meet (Agatha Christie) [5].

| just had returned in the town, where | was born (W. Somerset Maugham) [7].

2. In case Holden comes tell him to wait (Agatha Christie) [5].

Whatever happens, she won't have it her own way (Dickens) [6].
3. The reason why he did not come is not clear (W. Somerset Maugham) [7].
A letter which is written in pencil is difficult to read (Dickens) [6].

Takke pacCMOTPHUM IPUMEPHI U3 TPOU3BENCHUN PYCCKOM XY I0KECTBEHHOM JINTE-
paTypbl, KOTOPbIE MOTYT OBITh MCIOJIB30BaHbI MPU O0OYUYEHUH CJIOKHOMOJYMHEHHBIM
MPEIOKEHUSIM PYCCKOTO SI3bIKA:

1. Cnepsa 6vi10 max memno, umo s depacanace 3a e2o pykas (U. A. Bynun) [1].

On sisuncs ¢ uzeecmuem, umo aouaou 2omosst (A. C. Iymkun) [3].

2. Kozcoa kopuoopmvlii npunec camosap u meuiouex ¢ A0J0KAMU, OHA 3A8apULA
yail, nepemepiaa yawiku, roxceuxu (V. A. Bynaun) [1].

Koeoa mvt npubnusunucsy, 6aukupysvl pazocHaiu Hapoo u HAc Npeocmasuiu
Ilyeauesy (A. C. ITymkun) [3].

3. B manenvkom Kyne nepeoco Kuacca, Komopoe s 3aKa3ajl 3apamee, WyMHO Ul
0001c0b no kpviute (M. A. bynun) [1].

Cnyorcba, 0 Komopou 3a MUHymy OyMa si ¢ MmaKum 80CMOpP20OM, NOKA3ALACH
mue msickum necuacmuem (A. C. Iymkun) [3].

[TocneayronumMu dTaniaMi U3y4eHUs] TEMbl BBICTYNAIOT €€ MPOopad0TKa U 3aKper-
neHue Ha 0a3ze ynpaxHeHuil. B kauecTBe mo1o0HOTo pojia ynpaKkHEHHU 3a4acTylo Uc-
MOJIB3YIOTCS YIIPAXKHEHUSI HA COCTABIICHUE CXEM IMPEJJI0KEHUH, UTO TOMOTaeT YUCHHU-
KaMm oTpaboTaTh HABBIK ONPEEICHUS TTITaBHON U MOJYMHUTEIBHON YacTel mpeioxKe-
HUs. Takke MOTYT ObITh UCTIOJIb30BaHbl YIIPAKHEHUS Ha MTOJCTAHOBKY WJTU BBIOOD CO-
€IMHUTEJILHBIX COFO30B WJIM BUJIOM3MEHEHHE TaHHbBIX NTpeiioxkenuii. Ha ocnose YMK
[0 AHTJIMIICKOMY U PYCCKOMY $SI3bIKaM PACCMOTPUM HECKOJIBKO MPUMEPOB yIpakHe-
HUH, UCTIOJIb3YEeMbIX TIPU 00YUYEHUH CIOKHOTIOTYMHEHHBIM MPEI0KEHUSM.

CnumuTe NpeayoKeHusl, MOJYEPKHUTE TIpaMMATHYECKUE OCHOBBI, COCTaBbTE
CXEMBI.



1) Krto Moxer 3HaTh, 4T0 )aeT MeHs? (A. [Tymkun)

2) C peku JOHOCWINCH KaKKE-TO 3BYKH, CIOBHO TUXO OXaJa Ybsi-TO MOTYyYasi, TOC-
kytomas rpyas (M. I'opbkuii).

3) 3amena NTHIA TOJOCOM OJAKCHHBIM O TOM, KaK MbI JIPyr Jpyra Oeperiu.
(A. AxmatoBa) [2].

BcTaBbTe Ha MECTO MPOMYCKOB MOAXOASAIIMI MO CMBICITY TOJYMHUTEIBHBIN COI03
(what, until, that, when):

1) Idon’t know he comes home.

2) He will stay in this city his dad finds a new job.

3) She told me she saw Betty in the school.

4) Idon’t even want to know she told you about me.

5) I hate calls me in the evening.

6) The policeman said | have to stay there until my parents come [4].

OUHATBHBIM M CAMBIM CJIOKHBIM 3TAallOM U3Y4YEHUS JIAaHHON TeMbI CTAaHOBUTCS KOH-
CTPYUPOBAHUE CIIOKHOMOJYMHEHHBIX MPEIOKEHUN U3 HECKOJIBKHUX MPOCTHIX C BO3-
MOKHBIM COMYTCTBYIOIIHUM OOBSICHEHUEM THIA MMOJYMHUTEIILHON CBS3H MEXK]Ty HUMH.
Ha nanHoMm sTamne Takxe npenojgaBaTeId YacTO UCTIOIb3YIOT YIPAKHEHHUS, B KOTOPBIX
yU4EeHHKaM HEO0OXOJMMO CaMOCTOSITEILHO MPOJIOJDKUTH MPEJIOKEHHUSI ¢ UCTIOJIb30Ba-
HUEM MOJAYMHUTENBHOM CcBsi3U. [IpruBeneM npumMepsi:

[IponomkuTe NpeIoKEHUs TaK, YTOOBI OHH TTOJIYYHIIUCH CIIOKHOTIOYMHEHHBIMH.
CocCTaBbTE UX CXEMBL.

1) py3bs 4acTO CHPALIUBAIOT O TOM, ... .

2) B aTOli MOBECTH TOBOPHUIIOCH O TOM, ... .

3) Sl mocMoTpen B OMHOKIIb M YBUJET, ... .

4) OH Tak HUYEro U He MOH, ... .

5) Haxkoner Mbl YBUICIH JOM, ... [2].

JlomomHuTE NpeIoKEHUs MPUAATOUYHBIMH MPEI0KEHUSIMH:

1) Here is the student who ... .

2) | met the man who ... .

3) Ishan’t forget the place where ... .

4) What will you do when ... ?

5) What did you do before ... ?

6) Will you stay here while ... ? [4]

Taxum 00pazoM, MOXKHO CACIIaTh BBIBOJI O TOM, YTO BKHBIM KPUTEPUEM O0YUCHUS
CJIOYKHOTIOTYMHEHHBIM MPE/JIOKEHUSM BBICTYIIAET MOCIICI0BAaTEIbHAS TOATAITHAS T10-
7ava 1 mpopaboTka MaTepuana, KOTopas HAYMHAETCS C BBEJACHUS M OOBSICHCHUS MaTe-
puaia, IpoXo/ s BIIOCIECACTBUM dTall 3aKpeIJICHUS Ha 0a3e yNpaKHEHUH, U 3aKaHIH-
BaeTCs MOCTEIICHHBIM BBEJICHUEM M3y4acMOro MaTepuaja B CaMOCTOSATEIILHOE MpaK-
THYECKOE TPUMEHEHHUE yUaITUMUCH.
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